MCR SIGHT SET

For use on MCR® rifles and upper receiver assemblies, Elevation adjustable,
A2 sight post, Mounts on MCR ® barrel gas block assembly, Mag Phosphate
Finish, Made in USA.

Attributes

Name: MCR SIGHT SET
Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES
Product no.: 100075012
Mfr. No.: 15092

Color: Black

Make: Fightlite Industries
Model: MCR

Style: Set

Delivery weight: 0.152kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 105mm
Shipping length: 117mm
UPC: 854118002858

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MCR Sight Set von
Fightlite Industries

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das MCR Sight Set von Fightlite Industries entschieden haben. Dieses Produkt
wurde speziell fir die Verwendung auf MCR® Gewehren und oberen Empfangermontagen entwickelt. Um die
Sicherheit bei der Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das MCR Sight Set nur auf kompatiblen MCR® Gewehren.

Achten Sie darauf, dass das Visier ordnungsgemaRl montiert ist, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie es, das Visier bei unzureichendem Licht oder schlechten Sichtverhaltnissen zu verwenden.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Gewehr, insbesondere beim Laden und Entladen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrillen, beim SchieBen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Montage:
o Montieren Sie das MCR Sight Set am MCR® Laufgasblock.
o Stellen Sie sicher, dass die A2 Visierposten korrekt ausgerichtet und festgezogen sind.
3. Héhenverstellung:
o Passen Sie die Hohe des Visiers an lhre SchieBbeddrfnisse an.
o Uberpriifen Sie die Justierung vor dem ersten Gebrauch.

Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jedem SchieRen, ob das Visier richtig justiert und sicher befestigt ist.

e Uben Sie regelmé&Big, um sich mit dem Visier vertraut zu machen und lhre SchieRfahigkeiten zu
verbessern.

¢ Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung, wahrend Sie das Visier verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das MCR Sight Set gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und andere
Materialien.

¢ Informieren Sie sich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in lhrer Region, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehoér von gréRter
Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer Umgebung

sicher bleiben.



MCR SIGHT SET Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MCR SIGHT SET by Fightlite Industries. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use and installation of your sight set. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only on MCR® rifles and upper receiver assemblies.

¢ Always check for any visible damage or wear before installation.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

¢ Store the sight set in a safe place, out of reach of children.

¢ If you experience any issues or concerns during use, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible MCR® models to avoid malfunction.

e Ensure the elevation adjustable feature is properly set before use.

¢ Do not attempt to modify or disassemble the sight set.

¢ Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the sight set.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including any required wrenches or screwdrivers.
o Ensure the rifle is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

2. Installation Steps

[¢]

Locate the MCR® barrel gas block assembly on your rifle.

Align the sight set with the gas block assembly.

Securely mount the sight set onto the assembly, ensuring it is properly fitted.
Adjust the elevation as necessary, following the manufacturer's specifications.

o

[¢]

[¢]

3. Usage Instructions

o Before firing, ensure the sight is properly adjusted and functioning.
o Regularly check the sight set for any signs of looseness or damage during use.
o Clean the sight set as needed to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight set in accordance with local regulations regarding electronic and firearm accessories.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MCR SIGHT SET, please reach out to your local authorized dealer or
check the manufacturer's website for support resources.



Please remember that safety is paramount when handling firearms and their accessories. Always prioritize safe
practices and stay informed about product recalls and safety alerts. Thank you for your attention to these
important safety guidelines.



MCR SIGHT SET Instructions de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le MCR SIGHT SET de Fightlite Industries. Ce produit est concu pour étre utilisé avec les

fusils MCR® et les ensembles de récepteurs supérieurs. Il est important de suivre les instructions de sécurité
cidessous pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du MCR SIGHT SET pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le MCR SIGHT SET si tu remarques des piéces endommagées.

e Assuretoi que le produit est correctement installé avant de ['utiliser.

* Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
o Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Fixe le MCR SIGHT SET sur I'ensemble du bloc de gaz du canon MCR®.

o Vérifie que le poteau de mire A2 est bien en place et réglé en élévation.

o Serrer les vis de fixation a l'aide d'un tournevis approprié, sans les trop serrer pour éviter
d'endommager le produit.

3. Utilisation :

o Une fois installé, effectue un test de visée pour t'assurer que le MCR SIGHT SET est correctement
aligné.
o Ajuste la visée selon tes préférences en utilisant le mécanisme de réglage.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le MCR SIGHT SET n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter de maniére responsable.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Informetoi sur les options de recyclage disponibles
dans ta région.

¢ Sile produit est endommagé, prends des précautions supplémentaires pour éviter tout risque lors de son
élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web de Fightlite
Industries ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de



main pour faciliter les échanges.

En suivant ces instructions, tu peux profiter en toute sécurité du MCR SIGHT SET. Reste toujours vigilant et
informetoi sur les meilleures pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MCR SIGHT
SET FIGHTLITE INDUSTRIES

Introduzione

Grazie per aver scelto il MCR SIGHT SET di Fightlite Industries. Questo prodotto € progettato per I'uso su fucili
MCR® e assemblaggi di ricevitori superiori. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi gquando maneggi il fucile.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il MCR SIGHT SET.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Sequi tutte le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e |'affidabilita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

o Monta il MCR SIGHT SET sull'assemblaggio del blocco gas del barile MCR®.
o Regola I'elevazione secondo le tue preferenze e necessita.
o Controlla che il set sia fissato saldamente e stabilmente.

3. Uso:

o Quando utilizzi il fucile, assicurati che il MCR SIGHT SET sia correttamente allineato.
o Effettua prove di mira in un ambiente sicuro prima di usare il fucile in situazioni di caccia o tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in metallo e plastica.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di
Fightlite Industries. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la ricevuta d'acquisto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del MCR SIGHT SET. Ricorda
di rimanere sempre informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza attraverso il portale Safety Gate
dell'UE. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu
celownikéw MCR SIGHT SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikédw MCR SIGHT SET od Fightlite Industries. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie regulacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznates sie z jego wtasciwosciami i przeznaczeniem.
Zestaw celownikéw przeznaczony jest do stosowania w karabinach MCR® oraz w zespotach gérnych
receiveréw.

Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie przez osoby petnoletnie i posiadajgce odpowiednie
przeszkolenie w zakresie obstugi broni.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie jakichkolwiek watpliwosci, nie
uzywaj go.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze karabin jest wytaczony i niezatadowany przed instalacjg lub regulacjg celownikéw.
Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji wysokosci oraz montazu na zespole bloku gazowego lufy MCR®.
Nie kieruj broni w strone 0séb ani zwierzat, nawet podczas montazu lub regulacji celownikéw.
Przechowuj zestaw celownikéw w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Zdejmij celownik z opakowania.

Upewnij sie, ze karabin MCR® jest wytgczony i niezatadowany.

Zainstaluj celownik na zespole bloku gazowego lufy MCR® zgodnie z instrukcjami producenta.
Uzyj requlacji wysokosci, aby dostosowac celownik do swoich potrzeb.

Sprawdz, czy celownik jest stabilny i prawidtowo zamocowany.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu celownika, przetestuj go w bezpiecznym otoczeniu.
o Regularnie kontroluj celownik pod katem precyzji i stabilnosci.
o W razie potrzeby dokonaj dalszych regulacji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do pojemnikéw na odpady komunalne.
Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu celownikéw MCR SIGHT SET, prosimy
0 kontakt z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer
modelu oraz wszelkie inne istotne informacje dotyczace zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



MCR SIGHT SET Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MCR SIGHT SET tuotteesi kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen ohjeiden noudattaminen varmistaa tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd MCR SIGHT SET on yhteensopiva MCR® kivaariesi kanssa ennen kayttéa.
Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta.

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja osia.

Varmista, etta tahtain on oikein sdadetty ennen ampumista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
2. Poista vanha tahtain: Jos kaytéssa on aiempi tahtain, poista se varovasti.
3. Asenna uusi MCR SIGHT SET:
o Aseta MCR SIGHT SET MCR® piipun kaasublokkiin.
o Varmista, ettd se on tukevasti paikallaan ja etta kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.
4. Korkeussaato: Saada A2 tahtain haluamallesi korkeudelle.

Kaytto
e Ennen ampumista, tarkista aina, ettd ase on turvallinen kayttaa.

o Kayta tahtdinta vain laillisissa ja turvallisissa ymparistoissa.
¢ Harjoittele turvallista ampumista ja tahtaysta saanndllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot. On tarkeaa, etta
saat oikeaa ja ajankohtaista tietoa tuotteestasi.



Loppusanat

Kiitos, etta valitsit MCR SIGHT SET tuotteen. Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayton. Huolehdithan turvallisuudestasi ja ymparistostasi!



Sakerhetsinstruktioner for MCR SIGHT SET

Introduktion
Tack for att du valt MCR SIGHT SET fran Fightlite Industries. Denna produkt ar designad for att forbattra din

skjutprecision och sakerhet vid anvandning av MCR® gevar och dvre mottagningsmonteringar. For att
sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Férvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander gevar.

Kontrollera att siktet ar korrekt monterat och justerat innan anvandning.

Var medveten om omgivningen och sakerhetsavstandet till andra personer nar du skjuter.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om du misstéanker att den inte fungerar som den ska.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av gevar och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Se till att gevaret ar avstangt och att inga patroner finns i magasinet.
o Rengdr omradet dar siktet ska monteras.

2. Montering:

o Fast MCR SIGHT SET pa MCR® pipgasblockmonteringen.
o Kontrollera att siktet ar ordentligt fastsatt och justerat i hojdled.
o Anvénd en skruvmejsel for att sakerstalla att alla skruvar &r atdragna.

3. Justering:
o Justera A2 siktposten enligt dina behov for att sakerstalla optimal sikte.

Anvandning

e Kontrollera alltid att siktet ar korrekt justerat innan du skjuter.
 Anvénd produkten enbart for det avsedda andamalet.
e Om du upplever problem med siktet, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.



e Om mgjligt, returnera produkten till tillverkaren for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor, support eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
officiella webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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